TimeShaker® Boom
Jumbo LED Dual Alarm Clock with Wireless Rechargeable Bed Shaker

Radio réveil a écran LED rétroéclairé avec

son vibreur de lit rechargeable et sans fil

Riesen LED Dual Wecker mit drahtlosem Bed Shaker
Despertador doble Jumbo con Led y Agitador de cama inaldmbrico y recargable
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Quick Start Guide

Guide de démarrage rapide
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WHAT’S INCLUDED

TimeShaker® Boom Main Unit Shaker AC Adapter
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SETTING UP BED SHAKER

Micro USB

For charging only. Does not sync.

Pour recharger uniquement Ne synchronise pas
Nur zum aufladen, nicht zum Syncronisieren.
Solo para carga. No se sincroniza

RAFER, TRTFET.

REGLAGE DU VIBREUR DE LIT /BED SHAKER EINS'
CONFIGURACION DEL AGITADOR DE CAMA / [

Locate the backup battery compartment on the bottom of the unit and open. Insert 2 "AAA"

batteries, which will keep the time and alarm settings
of the power cord.
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Power DC 5V

in the event of power failure or disconnection
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Clock will light up at default 12:00 pm

Al'allumage, I'heure affiche par défaut 12:00 pm
Auf der Uhr erscheint 12:00 Uhr als Standardwert
El reloj se iluminard por defecto a las 12:00 p. m.
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: (Back) If using 12 hour display, check PM light to
. make sure you have landed on correct time

*Only applicable for products in select areas

Applicable aux produits en fonction de la région

Gilt nur fur ausgewdhlte Produkte in gewahlten Bereichen
Solo aplicable para productos en areas selectas
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Hold down for 3 seconds and wait for clock to begin flashing
Maintenir la touche appuyée pendant 3 secondes jusqu'a ce que I'heure se mette a clignoter

Driicken Sie fiir 3 Sekunden und warten Sie bis die Uhrzeit aufleuchtet.

Mantener durante 3 segundos y esperar a que el reloj empiece a parpadear
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3.SETTING - NING OFF ALARM

En affichage format 12 heures, le point lumineux

indiquera I'heure PM

Wenn die 12 Stundenanzeige genutzt wird, stellen Sie sicher,
dass das PM Licht aufleuchtet.

Si se usa el formato de 12 horas, comprobar la luz de p. m. para
asegurarse de que se esta en la hora correcta
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Time adjustment buttons
Touches de réglage de I'heure
Buttons zur Zeiteinstellung
Botones para ajustar el tiempo

i) i) B 4

(3]

REGLER-ETEINDRE LALARME / EINSTELLEN-ABSTELLEN DES ALARMS
ACTIVAR-DESACTIVAR LA ALARMA / 1% E« K $5 i $,

Wake to Vibration Strength

® Earthquake
Panic Sound +Vibration &

CHARGING / CHARGEMENT / AUFLADEN / CARGA / 7

- o Strong

® Normal
®off

Vibration e

Panic Sound ®

Charge

S ————
(Right Side)

(Left Side)

(Shaker Side)

Shaker will only work for both
"panic sound+vibration" or "vibration"
Le vibreur fonctionnera uniquement en mode “panic sound+vibration” ou “vibration”

Der Shaker funktioniert nur fur "Alarmton+Vibration" oder "Vbration"
El agitador solo funcionard tanto para "sonido de panico+vibracion" o "vibracion"

KREBAAMIEER: “RREEN 8 "/ .

o Glowing red LED : charging / Flashing red LED : Battery low / LED off : fully charged

LED rouge qui clignote: Batterie faible LED rouge allumée Charge compléte: LED rouge

Rot leuchtendes LED : Batteriestand niedrig / Laden : Rotes LED an / Voll aufgeladen : Rotes Licht o

Luz LED parpadeante: bateria baja / Carga: LED rojo encendido / Plenamente cargado: LED rojo apagado
LAELEDITIAR: 2R / RHEAHABLEDITRE / RiHR L GLEDXTE R
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Reset Power Charge Reset
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AC/DC Adapter (not included)

Prise secteur (non incluse)

Vibration Strength

Stromadapter (nicht inkludiert) -E?rthquake
Adaptador de CA/CC (no incluido) :N:r:g\
AC/DCRLRIER (T ) sor

Charge

’ (Right Side)

RE-INITIALISATION DE LIDENTIFIANT DU VIBREUR DE LIT / BED SHAKER ID CODE ZU|

RESETTNG BED SHAKER ID CODE REINICIAR EL CODIGO DE IDENTIFICACION DEL AGITADOR DE CAMA / E #1i% & Fk

o Choose which alarm you'd like to set
Choisir le mode d'alarme souhaité
Wahlen Sie den Alarm, den Sie einstellen mochten
Elegir qué alarma se quiere ajustar
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Alarm On/Off
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Hold for 3 seconds and wait for clock to
flash on currently scheduled alarm time

Maintenir la touche appuyée pendant 3 secondes jusqu'a
ce que le réveil clignote sur I'heure de réveil desirée
Driicken Sie fir 3 Sekunden und warten Sie, bis die aktuell
eingestellte Alarmzeit aufleuchtet

Mantener durante 3 segundos y esperar a que el reloj
parpadee en la hora de alarma actualmente programada
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(Front)
The corresponding LED will light
up to notify that alarm is set
La LED correspondante s'allumera pour indiquer
que l'alarme est programmée
Die entsprechende LED wird aufleuchten und anzeigen,
dass der Alarm eingestellt ist.
La LED correspondiente se iluminara para notificar que
la alarma se ha ajustado
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Alert light setup
Configuration du voyant d'alarme / Einrichtung des Warnlichts
Instalacion de la luz de alerta / Z3RATIR B

Panic Volume
*Only

(Right Side)

When alarm rings, press snooze to pause the alarm
for 9 minutes. Button will also adjust brightness of
LED display if pressed when alarm is not ringing.

Lorsque le réveil sonne, celui-ci s'arrétera pendant 9 minutes
lorsque la fonction snooze est activée La touche permet aussi
d'ajuster I'éclairage de I'écran lorsque la fonction est activée
mais que l'alarme ne retentit pas.

Wenn der Alarm ldutet, driicken Sie Snooze, um den Alarm far
9 Minunten zu pausieren. Mit diesem Knopf kann auch die
Helligkeit der LED-Anzeige eingestellt werden, wenn der
Alarm nicht ldutet.

Cuando la alarma suene, pulse posponer (snooze) para pausar
la alarma durante 9 minutos. El botén también ajustara el
brillo de la pantalla LED si se pulsa cuando la alarma no suene.
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Alert light
Voyant d'alarme / Warnlicht / luz de alerta / &3&T

works if "wake to panic sound" is selected

*Fonctionne uniquement si la sonnerie “réveil en panique” est sélectionnée
*Funktioniert nur, wenn “mit Panikton aufwachen” ausgewahlt ist

*Solo funciona si "despertar con el sonido de panico” esta seleccionado
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*When Alarm rings:
- Press snooze to pause the alarm for 9 minutes
- Press alarm button to stop ringing and automatically
reset for tomorrow
- Switch alarm on/off switch to Off to turn off alarm completely

*Lorsque que l'alarme retentit:

- La touche snooze permet de reporter I'alarme de 9 minutes,
une fois qu'elle est déclenchée

- Appuyez sur la touche alarme pour arréter la sonnerie.
Lalarme sonnera le jour suivant a I'heure programmée.

- Positionner la touche sur OFF pour désactiver totalement I'alarme

*Wenn der Alarm ldutet:

- Driicken Sie Snooze um den Alarm 9 Minuten lang zu pausieren

- Driicken Sie auf den Alarm-Knopf um den Ton abzuschalten und ihn
automatisch auf den nachsten Tag zu verlegen

- Schalten Sie den Alarm auf an/o schalten Sie den Alarm auf 0 um den
Alarm komplett auf o zu stellen

*Cuando la alarma suene:

- Pulsar posponer para pausar la alarma durante 9 minutos

- Pulsar el botdn de alarma para que deje de sonar y reiniciarse
automdticamente para mafana

- Cambiar el interruptor de la alarma on/off para encender o apagar la
alarma completamente
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If shaker is synced with the wrong device, you can change the control code through the following steps:

Sile vibreur est synchronisé avec le mauvais apparelil, il est possibe de changer le code de contrdle en suivant les étapes suivantes:
Wenn der Shaker mit dem flaschen Geréat syncronisiert, wechseln Sie den Kontrollcode mit folgenden Schritten:

Si el agitador estd sincronizado con el dispositivo incorrecto, se puede cambiar el codigo de control a través de los siguientes pasos:
MEBBSHREBERY, ARBTIHSRESZHKRD:

TimeShaker Boom at rest - no alarm ringing, snoozing not time/alarm time adjusting

TimeShaker Boom au repos, pas d'alarme qui retentit ou en pause ou d'ajustement d'heure/heure de réveil
TimeShaker Boom befindet sich um Ruhezustand - kein Alarm lautet, keine Snoozing oder Alarmzeit ist eingestellt.
Boom TimeShaker en reposo: ninguna alarma sonando, posponiendo sin ajuste de hora/hora de alarma
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Press and hold "+" button for 7 seconds until display flashes "syn".

Maintenir la touche "+" appuyée pendant 7 secondes jusqu'a 'apparition de "syn".
Driicken und halten Sie 7 Sekunden lang "+" bist auf dem Display "sync" erscheint.
Pulsar y mantener el botén "+" durante 7 segundos hasta que la pantalla parpadee con "syn".
BE"+RATHN, EERRRE"RS".

Use a paper clip to push reset button on shaker. Shaker will vibrate 3 times and blue LED will light
up to confirm new ID code is in place.

Utiliser un trombone pour appuyer sur la touche reset du vibreur Le vibreur vibrera 3 fois et une LED bleue apparaitra et un
nouveau code sera activé

Benutzen Sie eine Buroklammer um den Resetknopf am Shaker driicken zu kénnen. Der Shaker wird 3 Mal vibrieren und ein
blaues Licht wird aufleuchten, um zu signalisieren, dass eine neuer ID-Code vorhanden ist.

"Usar un clip para pulsar el botén de reinicio en el agitador. El agitador vibrara 3 veces y el LED azul se iluminaré para
confirmar que el nuevo cédigo de identificacion ha sido establecido!”
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FCC Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning
the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Caution!
Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority to
operate the equipment.



LIMITED WARRANTY
WHAT IS COVERED?

iLuv Creative Technology (“iLuv") warrants, to the
original purchaser, that its products will be free from
defects in materials, parts, and workmanship for the
periods designated in each Product. The Warranty
begins on the date of product purchase and covers a
period of two years for products purchased in the
European Union, and one year for products
purchased in other countries (including the United
States and Canada), iLuv can exercise the option,
during any warranty service, to replace your product
with a new or remanufactured unit, equivalent to
your original purchase. For information on proper
installation, operation and use consult the manual
supplied with the product. If a replacement manual is
required, visit our website, www.iLuv.com to
download a manual.

EXCLUSIONS

This Warranty does NOT apply if the serial number is
altered or removed. It does not cover cosmetic
damage, antenna damage or loss, damage to AC
power cords, cabinets, headbands, ear-pads, or
damage due to power line surges, connection to an
improper voltage source, the use of improper
settings, general misuse, mishandling or improper
application, accidents, acts of God, repairs attempted
by an unauthorized service agent, or damage
incurred while the product is being returned to iLuv.
If the product was purchased outside the United
States, please find an authorized distributor as listed
on our web site: www.iLuv.com

OBTAINING WARRANTY SERVICE
Customers must obtain a Customer Return
Authorization number (CRA) on our web site,
www.iLuv.com (EXPRESS CUSTOMER SUPPORT) to
obtain a ticket. Fill out the on-line form including the
product’s Date of Purchase, its Model Number, a brief
description of the problem, and your daytime
telephone number, or customers in the United States
and Canada may contact our Customer Service
Department at (866) 807-5946 if the problem appears
to be related to a defect in material or workmanship.

RETURNING YOUR PRODUCT

The product must be accompanied with a dated
proof of purchase, indicating the place of purchase,
the model, and amount paid. Send the unit, prepaid,
to the address below in suitable protective packaging
that meets UPS standards. You must include the CRA
number on the outside box, and your telephone
number and return shipping address within the
package. Return shipments are at the customer’s
expense, and the return must be

accompanied by the original proof of purchase. We
strongly recommend insuring the shipment as
appropriate because the customer is responsible for
the product until it arrives at iLuv (for U.S. returns) or
its authorized distributor (for all other countries).
REPAIR OR REPLACEMENT AS PROVIDED UNDERTHIS
WARRANTY IS THE EXCLUSIVE REMEDY OF THE
CUSTOMER. iLuv SHALL NOT BE LIABLE FOR ANY
INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES FOR
BREACH OF ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTY ON
THIS PRODUCT, EXCEPT TO THE EXTENT PROHIBITED
BY APPLICABLE LAW. ANY IMPLIED WARRANTY OF
MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE ONTHIS PRODUCT IS LIMITED TO THE
DURATION OF THIS WARRANTY.

Some states do not allow the exclusion or limitation
of incidental or consequential damages, or limitations
on how long an implied warranty lasts, so the above
exclusions or limitations may not apply to you. This
warranty gives you specific legal rights and you may
also have other rights, which vary from state to state
and country to country.

INSTRUCTIONS ON ENVIRONMENT
PROTECTION

Do not dispose of this product in the usual household
garbage at the end of its life cycle; bring itto a
collection point for the recycling of electrical and
electronic appliances. This symbol on the product
means the instructions for use or the packing will
inform about the methods for disposal. The materials
are recyclable as mentioned in its marking. By
recycling, material recycling, or other forms of
re-utilization of old appliances, you make an
important contribution to protect the environment.
Please inquire at your local community
administration for the authorized disposal location.

FCCNOTICE (USA)

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the condition that this device
does not cause harmful interference.

Note: Changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for compliance
could void the user’s authority to operate the
equipment.

iLuv Creative Technology
2 Harbor Park Drive
Port Washington, NY 11050

GARANTIA LIMITADA

QUEES LO QUE CUBRE?

iLuv Creativ Technology (‘iLuv*) garantiza al comprador original,
que sus productos estaran libres de defectos en los
materiales, piezas, y fabricacion para los periodos
sefialados en cada producto. La garantia comienza
en la fecha de compra del producto y cubre un
periodo de dos afos para los productos comprados
en la union europea, y un afio para los productos
comprados en otros paises (Incluyendo Estados
Unidos y Canadd).iLuv puede tener la opcion que
durante cualquier servicio de garantia puede
substituir su producto por una unidad nueva o re-
manufacturada, equivalente a su compra original.
Para informacién sobre la instalacion apropiada,
operacion y uso, consulte el manual que viene con el
producto. Si necesita un manual, visite nuestro sitio
Web, www.iLuv.com para descargar el manual.

EXCLUSIONES

Esta garantia NO aplica, si altera o quita el nimero
de serie.No cubre dafio cosmético, dafio de la
antena o pérdida, dafios a la cuerda de corriente
alterna (AC),a la cubierta,a la banda de los
audifonos, a los cojines para el oido o dafio debido a
oleadas en a linea de energia, conexion a una fuente
incorrecta de voltaje, el uso de ajustes incorrectos,
uso erroneo en general, manejo inapropiado o uso
incorrecto, accidentes, actos de Dios, reparaciones
hechas por un agente desautorizado del servicio o
darios ocurridos mientras que el producto se esta
retornado a iLuv. Si el producto fue comprado fuera
de los Estados Unidos, por favor busque un
distribuidor autorizado detallado en nuestro sitio
Web: www.iLuv.com.

OBTENIENDO EL SERVICIO DE GARANTIA
Los clientes deben obtener un nimero de
autorizacion de retorno al cliente (por sus siglas en
inglés CRA) en nuestro sitio Web www.iLuv.com
(EXPRESS CUSTOMER SUPPORT ) que significa
(AYUDA EXPRESA AL CLIENTE) para obtener un
boleto. Complete la forma en linea e incluya la fecha
de compra del producto, nimero del modelo, dé una
breve descripcion del problema y su nimero de
teléfono actualizado o también los clientes en los
Estados Unidos y el Canadé pueden entrar en
contacto con nuestro departamento de servicio de
cliente (866) 807-5946, si el problema parece
relacionarse con un defecto en el material o en la
ejecucion.

RETORNANDO SU PRODUCTO

El producto se debe acompanar con una prueba de
compra,indicando el lugar de la compra, el modelo,
y el monto pagado. Envie la unidad ya pagada,a la
direccion abajo en los protectores estandar
convenientes de empaquetamiento de UPS. Usted
debe incluir el nimero (CRA) y ponerlo en la parte
exterior de la caja; el niimero de teléfono y direccion
dentro del paquete. El costo por el retorno del

producto deben ser asumidos por el cliente y el
retorno del producto, debe estar acompanado con la
prueba original de compra. Recomendamos
fuertemente asegurarse que el paquete de envio
esté bien hecho de manera apropiada porque el
cliente es responsable del producto hasta que llega
ailuv (para devoluciones dentro de los EE.U.U.) o su
distribuidor autorizado (para todos los otros
retornos).

LA REPARACION O REEMPLAZO PROPORCIONADA
BAJO ESTA GARANTIA, ES RESPONSABILIDAD
EXCLUSIVA DEL CLIENTE.iLuv NO QUEDARA
OBLIGADO LEGALMENTE POR NINGUN INCIDENTE O
DANOS MAYORES POR LA VIOLACION DE
CUALQUIERA EXPRESADA O IMPLICADA EN LA
GARANTIA DE ESTE PRODUCTO, A MENOS QUE SEA
ALGO APLICABLE PROHIBIDO POR LA LEY.
CUALQUIER GARANTIA IMPLICADA DEL
COMERCIANTE O DE LA APTITUD PARA UN
PROPOSITO EN PARTICULAR DE ESTE PRODUCTO SE
LIMITA A LA DURACION DE ESTA GARANTIA.

Algunos estados y paises no le permiten la exclusion
o limitacion de darios fortuitos o consecuentes o las
limitaciones en cuanto a la duracion implicada del
tiempo de la garantia, asi que las exclusiones o
limitaciones antedichas puede que no le apliquen a
usted. Esta garantia le da derechos legales
especificos y también usted puede tener otros
derechos que puede variar de estado a estado y pais
apafs.

INSTRUCCIONES PARA LA PROTECCION
DEL MEDIO AMBIENTE

Cuando este producto cumple su ciclo,no lo
deseche en una basura regular; llévelo a un punto de
coleccion para el reciclaje de aplicaciones eléctricas
y electrénicas. Este simbolo en el producto significa
que las instrucciones para el uso 0 el embalaje le
informarén sobre los métodos para desechar el
producto.Los materiales son reciclables segtin lo
mencionado con su respectiva marca.

Cuando usted recicla el material, u otras formas de
reutilizacion de aplicaciones viejas, usted hace una
contribucién importante en la proteccion del medio
ambiente. Por favor vaya a la administracion local de
su comunidad para la saber dénde queda la zona
autorizada de desechos reciclables.

NOTICIA FCC (USA)

Esta unidad cumple con las reglas de comision
general de comunicaciones (FCC por sus siglas en
inglés), Parte 15.La operacion estd sujetaa la
condicion que este dispositivo no causa
interferencia dafiosa.

Nota: Cambios o modificaciones no aprobadas por la
parte responsable del equipo pueden eliminar
autoridad al usuario de operar este equipo.

iLuv Creative Technology
2 Harbor Park Drive
Port Washington, NY 11050

GARANTIA LIMITADA
0 QUE COBRE?

iLuv Creative Technology (“iLuv") garante,ao
comprador original, que este produto esta livre de
defeitos materiais, partes e manufactura por
periodo designado em cada produto. A garantia
comega no dia da compra do produto e prolonga-se
por 2 anos na Unio Europeia, e um ano para
produtos comprados noutros paises (incluindo
Estado Unidos e Canada).iLuv pode exercer a opgao,
durante o servico de garantia, de substituir o seu
produto por um novo ou por outro refeito,
equivalente ao comprador originalmente. Para
informagdo em relacdo a instalagao adequada,
operagao consulte o manual de instrugdes que se
encontra com o produto. Se necessita um manual de
instrugdes substituto, visite a pagina Web,
www.iLuv.com para descarregar o manual.

EXCLUSOES_

Esta garantia NAO aplica se o numero de serie for
alterado ou retirado. Nao cobre danos domésticos,
danos ou perda de antena, danos do cabo de
corrente, caixa, fitas, almofadas de orelha, ou danos
devido a picos de corrente, conexdes a fontes de
alimentagdo inadequadas, uso improprio de
regulagdes, uso improprio geral,inadequado ou mau
manejo de aplicativos, acidentes, actos de Deus,
tentativas de reparagdo por pessoal nao autorizado,
ou danos produzidos durante a devolugao a iLuv.Se
o produto foi adquirido for a dos Estados Unidos, por
favor visite a nossa pagina e Internet www.iLuv com
onde pode encontrar uma lista de distribuidores
autorizados.

OBTENCAO DO SERVICO DE GARANTIA
Clientes podem obter um numero de “Customer
Return Authorization” (CRA) ou Autorizagao de
Devolugao de Cliente na nossa pagina web,
www.iLuv.com (EXPRESS CUSTOMER SUPPORT)
para obter um bilhete. Preencha o formulério em
linha incluindo a data de compra do produto,o
numero de modelo,uma breve descricao do
problema e 0 seu numero de telefono diurno, ou
para clientes nos Estados Unidos ou Canada podem
entrar em contacto com o nosso Departamento de
Servico ao Cliente ao telefone 866) 807-5946, se 0
problema resultar de um defeito de fabrico ou
manufactura.

DEVOLUCAO DO SEU PRODUCTO

0O produto deve ser acompanhado de uma prova de
data de compra, indicando o local de compra, o
modelo e o prego pago. Enviar a unidade, em forma
pré-paga, para a morada a baixo e em embalagem
adequada de acordo com os standards de UPS. Deve
incluir o seu numero CRA no exterior da embalagem,

0 seu numero de telefone e direcgdo de retorno no
interior da mesma. Gastos de envio serao pagos pelo
cliente e a devolugao deve ser acompanhada pela
prova de compra original. Recomendamos
vivamente em assegurar o envio adequadamente
uma vez que o cliente é responsavel pelo produto
até d sua chegada aiLuv (para devolugdes nos USA)
ou aos seus distribuidores autorizados (para todas as
outras devolugoes).

REPARACAO OU SUBSTITUICAO DE ACORDO COM
ESTA GARANTIA E REMEDIO EXCLUSIVO DO CLIENTE.
iLuv NAO SERA RESPONSAVEL POR QUALQUER
INCIDENTE OU DANO CONSEQUENCIAL POR
VIOLACAO DE QUALQUER GARANTIA EXPRESSA OU
IMPOSTA DESTE PRODUTO, EXCEPTO EXTENSAO
PROIBIDA POR LEI APLICAVEL. QUALQUER
GARANTIA IMPOSTA PELO MERCADO OU AJUSTADA
A UM PROPOSITO PARTICULAR NESTE PRODUTO
ESTA LIMITADA PELA DURACAQ DESTA GARANTIA

Alguns estados e paises nao permitem exclusoes ou
limitagées de incidentes ou danos consequenciais,
ou limitagdes em relagao & duragdo de uma garantia
imposta, de esta forma as exclusoes ou limitagdes
expostas acima nao se-lhe aplicam. Esta garantia
oferece-lhe direitos legais especificos e vocé pode
ter outros direitos, que variam de estado para estado
e pais para pais.

|Nsmkgréss APROTECCAO DO
AMBIENTE

Nao elimine este produto no lixo domestico, quando
termine o seu ciclo de vida; leve-0 a um centro de
reciclagem de aparelhos eléctricos e electrnicos.
Este simbolo no produto significa que o manual de
instrucdes ou a embalagem informam & cerca de
métodos de eliminagéo. Os materiais sao reciclaveis
como indicado na embalagem. Por reciclar, reciclar
materiais, ou outras formas de re-utilizagao de
aparelhos usados, vocé faz uma contribuicao
importante para o ambiente. Por favor pergunte &
administracao local por centros de reciclagem
autorizados.

AVISO DE FCC (USA)

Este aparelho cumpre com a Parte 15 das regras do
FCC.0 seu funcionamento esta sujeito & condicao de
que 0 mesmo ndo causa interferéncia danosa.

Nota: Alteragoes ou modificagoes sem expressa
aprovagdo pelas partes responsaveis pode retirar a
autoridade do usuario de operar o aparelho.

iLuv Creative Technology
2 Harbor Park Drive
Port Washington, NY 11050

GARANZIA LIMITATA

CONDIZIONI

iLuv Creative Technology (“iLuv") garantisce,
all'aquirente originale, che i suoi prodotti sono esenti
da difetti di materiale, componenti e lavorazione per
la durata specificata per ogni prodotto. La Garanzia
inizia dalla data di acquisto del prodotto ed é valida
per due anni per prodotti acquistati nell'Unione
Europea, ed un anno per prodotti acquistati in altre
nazioni (inclusi Stati Uniti d’America e Canada).iLuv
siriserva il diritto di sostitutire, in qualsiasi momento
e per la durata della garanzia, il vostro prodotto con
uno nuovo o ricostruito, analogo ed equivalente a
quello originale. Per le complete informazioni su
installazione, funzionamento ed uso del prodotto
consultare il manuale incluso. Qualora necessario,
collegarsi al sito www.iLuv.com per scaricare un
nuovo manuale.

ESCLUSIONI

La presente garanzia NON é valida per i prodotti il
cui numero di matricola sia stato asportato o
modificato. Non sono coperti danni estetici, perdita o
danneggiamento dell'antenna, dannia cavo di
alimentazione, armadietto, cuscinetti auricolari o
danni derivanti da sovraccarichi di linea,
collegamento a voltaggi non compatibili, uso di
impostazioni errate, uso improprio, incuria o
shadataggine, incidente, atto divino, riparazioni
effettuate da personale non autorizzato o danno
verificatosi durante la consegna del prodotto a iLuv.
Se il prodotto & stato acquistato al di fuori degli Stati
Uniti d’America, riferirsi ad un distributore
autorizzato tra quelli elencati nel nostro sito internet:
www.iLuv.com.

COME OTTENERE IL SERVIZIO DI
GARANZIA

I cliente dovra prima ottenere un numero CRA
(Autorizzazione Restituzione Cliente) dal nostro sito
internet www.iLuv.com (EXPRESS CUSTOMER
SUPPORT) per poi ricevere un biglietto. Riempire il
modulo online includendo Data di Acquisto del
prodotto, Numero del Modello, breve descrizione del
problema ed un numero di telefono per le ore
diurne.  clienti negli Stati Uniti possono contattare il
nostro Dipartimento Servizi Clientela al (866)
807-5946, se il problema sembra causato da difetti di
materiale o fabbricazione.

RESTITUZIONE DEL PRODOTTO

Il prodotto deve essere accompagnato da una prova
di acquisto prowvista di data, indicante il luogo di
acquisto, il modello e la somma pagata. Inviare
I'unita, affrancata, all'indirizzo qui sotto in
imballaggio protettivo conforme agli standard UPS.
Scrivere a chiare lettere il numero CRA sull'esterno
del pacco, ed il proprio numero di telefono e
lindirizzo per la restituzione all'interno. Le spese di
spedizione sono a carico del cliente, e la spedizione
deve includere la prova di acquisto originale. Si

consiglia vivamente di assicurare la spedizione, in
quanto il cliente & responsabile per il prodotto fino
alla consegna a iLuv (per gli Stati Uniti d’America) o

ad un suo distributore autorizzato (per le altre nazioni)

LA RIPARAZIONE E LA SOSTITUZIONE PREVISTE DA
QUESTA GARANZIA COSTITUISCONO LUNICO
RICORSO DEL CLIENTE.iLuv NON E RESPONSABILE
PER DANNI ACCIDENTALI O CONSEQUENZIALI
DERIVANTI DALLA ROTTURA DI QUALSIASI
GARANZIA IMPLICITA O ESPLICITA RELATIVA A
QUESTO PRODOTTO, TRANNE NELLA MISURA
PREVISTA DALLE LEGGI VIGENTI.OGNI GARANZIA
IMPLICITA PER LA COMMERCIABILITA O LIDONEITA
AD UNO SCOPO PARTICOLARE E LIMITATA ALLA
DURATA DI QUESTA GARANZIA.

Alcuni stati non permettono ['esclusione o la
limitazione di danni incidentali o consequenziali, 0
limitazioni sulla durata di garanzie implicite, per cui
le esclusioni e limitazioni di cui sopra potrebbero
non essere applicabili al vostro caso. Questa garanzia
fornisce specifici diritti legali, ai quali se ne
potrebbero aggiungere altri che variano da stato a
stato e da paese a paese.

ISTRUZIONI PER LA PROTEZIONE
DELL'AMBIENTE
Non gettare questo prodotto insieme alla spazzatura
domestica una volta esaurito il ciclo vitale;
trasportarlo ad un centro di raccolta per il riciclaggio
di materiale elettrico ed elettronico.Questo simbolo
sul prodotto significa che le istruzioni per I'uso o
I'imballaggio informano su come smaltire il
prodotto. | materiali sono riciclabili come specificato
dai marchi.Con il riciclaggio, il riciclaggio del
materiale ed altre forme di riutilizzo di vecchi
elettrodomestici,si da un notevole contributo alla
sa\vaguard\a dell'ambiente. Rlvolgers\ alla propria

e locale per i sul punto di
smaltimento autorizzato.

AVVISO FCC (Stati Uniti d’America)
Dispositivo compatibile con la Sezione 15 del
regolamento FCC. Il funzionamento & soggetto alla
condizione che questo dispositivo non causi
interferenze dannose.

Nota Bene: Cambi o modifiche non espressamente
approvate da parte di chi é responsabile per
l'osservanza della garanzia poterebbero inficiare
I'autorizzazione per 'utente all'uso dell'apparecchio.

iLuv Creative Technology
2 Harbor Park Drive
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GARANTIE LIMITEE

QU’EST CE QU'IL EST COUVERT?

iLuv Creative Technology (‘iLuv") garantit a lacheteur original,
que ses produits seront libres des défauts dans les
matériels, les piéces, et une fabrication pour les
périodes signalées dans chaque produit.La garantie
commence dans la date d'achat du produit et couvre
une période de deux ans pour les produits achetés
dans 'union européenne, et un an pour les produits
achetés dans d'autres pays (En Incluant les Etats-Unis
et le Canada).iLuv peut avoir 'option qui, pendant
tout service de garantie, peut remplacer votre
produit par une nouvelle unité ou re - manufacturée,
équivalente a votre achat original. Pour ['information
surl'installation appropriée, opération et usage,
consultez le manuel qui vient avec le produit. Si vous
avez besoin d'un manuel, visitez notre site
d'internet, www.iLuv.com pour décharger le

manuel.

DES EXCLUSIONS

Cette garantie n'applique pas si vous modifie ou
enléve le numéro de série. I ne couvre pas de
dommage cosmétique, de dommage de 'antenne
ou de la perte, de dommages a la corde de courant
alternatif (AC), a la couverture, la bande
d'audiophones, des coussins pour l'oreille ou le
dommage di aux vagues dans la ligne d'énergie, de
connexion a une fontaine incorrecte de voltage,
l'usage d'ajustages incorrects, d'usage erroné en
général,un maniement inadéquat ou un usage
incorrect, des accidents, des actes de Dieu, de
réparations faites par un agent désavoué du service
ou de dommages arrivés tandis que le produit est
renvoyé aiLuv.Si le produit a été acheté en dehors
des Etats-Unis, 'il vous plait cherchez un distributeur
autorisé, détaillé dans notre site d'internet :
www.iLuv.com.

EN OBTENANT LE SERVICE DE GARANTIE
Les clients doivent obtenir un nombre d‘autorisation
de retour au client (par ses sigles en anglais CRA)
dans notre site d'internet www.iLuv.com (EXPRESS
CUSTOMER SUPPORT) qui signifie (UNE AIDE
EXPLICITE AU CLIENT) pour obtenir un billet.
Complétez la forme dans une ligne et incluez la date
d'achat du produit, nombre de modele, donnez une
bréve description du probleme et votre numéro de
téléphone actualisé ou les clients aux Etats-Unis et le
Canadals peuvent se mettre en contact avec notre
département de service au client (866) 807- 5946, si
le probléme semble étre lié a un défaut dans le
matériel ou dans I'exécution.

EN RENVOYANT SON PRODUIT

Le produit doit s'accompagner & une épreuve
d'achat, en indiquant le lieu de l'achat, le modele, et
le montant payé. Envoyez l'unité déja payée, a la
direction en bas chez les protecteurs standards
convenables d'empaquetage d'UPS.Vous devez
inclure le nombre (CRA) et le mettre a la partie

extérieure de la boite; le numéro de téléphone et la
direction dans le paquet. Le colit par le retour du
produit ils doivent étre assumés par le client et le
retour du produit, il doit étre accompagné de
I'épreuve originale d'achat. Nous recommandons de
vous assurez fortement que le paquet d'envoi est

bien fait d'une maniére appropriée parce que le

client est responsable du produit jusqu'a ce qu'il

arrive aiLuv (pour des restitutions dans les EE.U.U.)

ou son distributeur autorisé (pour tous les autres retours)

LA REPARATION OU REMPLACEMENT
PROPORTIONNEE SOUS CETTE GARANTIE, CEST UNE
RESPONSABILITE EXCLUSIVE DU CLIENT.iLuv NE
RESTERA PAS LEGALEMENT OBLIGE PAR AUCUN
INCIDENT OU DE GRANDS DOMMAGES PAR LA
VIOLATION DE N'IMPORTE QUEL EXPRIME OU
IMPLIQUEE DANS LA GARANTIE DE CE PRODUIT, A
MOINS QUE CE NE SOIT QUELQUE CHOSE
D'APPLICABLE INTERDIT PAR LA LOLTOUTE
GARANTIE IMPLIQUEE DU COMMERCANT OU DE
L'APTITUDE POUR UNE INTENTION EN PARTICULIER
DE CE PRODUIT SE LIMITE A LA DUREE DE CETTE
GARANTIE.

Quelques états et pays ne vous permette pas
I'exclusion ou la limitation de dommages fortuits ou
conséquents ou les limitations en ce qui concerne la
durée impliquée du temps de la garantie, donc il est
possible que les exclusions ou limitations susdites
ne vous soyez pas appliqué. Cette garantie vous
donne des droits légaux spécifiques et aussi vous
pouvez avoir d'autres droits que vous pouvez
changer d'un état & état et de pays a pays.

DES INSTRUCTIONS POUR LA
PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT
Quand ce produit accomplit son cycle, ne le rejetez
pas dans des ordures réguliéres; menez-le a un point
de recueil pour le recyclage d'applications
électriques et électroniques. Ce symbole dans le
produit signifie que les instructions pour I'usage ou
I'emballage vous informent sur les méthodes pour
rejeter le produit. Les matériels sont recyclables
selon le mentionné avec sa marque respective.
Quand vous recyclez le matériel, ou d'autres formes
de réutilisation de vieilles applications, vous faites
une contribution importante dans la protection de
I'environnement. S'il vous plait allez a
I'administration locale de votre communauté pour
savoir oli reste la zone autorisée d'ordures recyclables.

UNE NOUVELLE FCC (DES USA)

Cette unité remplit les régles de commission
générale de communications (FCC par ses sigles en
anglais), Partage 15.L'opération est soumise a la
condition que ce dispositif ne cause pas
d'interférence nuisible.

Remarque : Des changements ou des modifications
pas approuveées par la partie ble de I'équipe
peuvent éliminer une autorité ['utilisateur d'opérer
cette équipe.

iLuv Creative Technology
2 Harbor Park Drive
Port Washington, NY 11050
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EINGESCHRANKTE GARANTIE

WAS IST ABGEDECKT?

Die Firma iLuv Creative Technology (‘iLuv")
garantiert dem urspriinglichen Kaufer fiir den
vorgesehenen Garantiezeitraum, dass dieses
Produkt frei von Material- und Fertigungsdefekten
ist.Die Garantie ist gtiltig ab Kaufdatum und deckt
einen Zeitraum von zwei Jahren fiir Produkte die in
der Europadischen Union gekauft wurden und von
einem Jahr fiir Produkte, die in allen anderen
Léndern (inkl.die USA und Kanada) gekauft wurden.
Die FirmaiLuv behalt sich das Recht vor das Produkt
im Garantiefall gegen ein neues oder gleichwertiges
Produkt auszutauschen. Fiir Informationen zur
sachgemaBen Installation und Bedienung lesen Sie
bitte die mit dem Produkt mitgelieferte
Bedienungsanleitung. Sollten Sie eine
Ersatzanleitung benétigen, konnen Sie sie von
unserer Webseite www.iLuv.com herunterladen.

AUSSCHLUSS

Diese Garantie ist ungiltig, wenn die Seriennummer
vom Produkt entfernt oder veréndert wurde. Die
Garantie deckt keine oberflachlichen Schaden,
Beschédigung oder Verlust der Antenne, Schéden
am Netzkabel, Schrénken, Kopfbandern,
Kopfhérerzubehohr oder Stromleitungen, Schéden
durch unsachgeméBen Anschluss, Einstellung,
Benutzung oder Zweckentfremdung, Schaden durch
Unfalle oder hohere Gewalt, Schaden, die aufgrund
nicht autorisierter Reparaturen entstanden sind und
Transportschaden durch die Riicksendung an iLuv.
Wenn Sie das Produkt auBerhalb der USA erworben
haben, kénnen Sie auf der entsprechenden Liste auf
unserer Webseite, den fiir Ihr Gebiet zustandigen
Distributor finden:www.iLuv.com.

IM GARANTIEFALL

Der Kunde muss im Garantiefall zunachst eine
Riicksendungsnummer (CRA - Customer Return
Authorization) auf unserer Webseite beantragen
www.iLuv.com (EXPRESS CUSTOMER SUPPORT),
damit das Produkt zuriickgesandt werden kann.
Fiillen Sie das Formular online aus und geben Sie u.
A.Kaufdatum, Modellnummer, eine tagstiber
erreichbare Telefonnummer an und beschreiben Sie
das Problem kurz. Fiir Kunden in den USA und in
Kanada steht unsere Kundenservice-Hotline unter
(866) 807-5946 zur Verfiigung. Wenn das Problem in
Zusammenhang mit Material- oder
Fertigungsdefekten steht, kénnen Sie das Produkt
dann zurticksenden.

RUCKSENDUNG

Das Produkt muss zusammen mit dem
Kaufnachweis mit Angabe des Datums, Ort, Modell
und Kaufpreis zurtickgesandt werden. Schicken Sie
portofrei an die unten angegebene Adresse. Die
Verpackung muss ausreichenden Schutz bieten und
UPS-Standards entsprechen. Die CRA-Nummer muss
auf der AuBenseite des Packets angegeben werden.

Legen Sie bitte auBerdem Ihre Telefonnummer und
Ihre Empfangsadresse bei. Alle Sendungen erfolgen

auf Kosten des Kaufers. Der Origi hwei
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BEPERKTE GARANTIE
WAT WORDT GEDEKT DOOR DE GARANTIE?

iLuv Creative Technology (“iLuv") garandeert aan de
oorspvonkell ijke koper dat de toestellen vn iLuv
g 1 zullen zijn van onvolk in

i derdelen en uitvoering gedurende de
periode die aangegeven wordt per toestel.
De Garantie gaat in op de dag van aankoop van het
toestel,en dekt een periode van 2 jaar voor
toestellen aangekocht in de Europese Unie en 1 jaar
voor toestellen aangekocht in andere landen (incl.
de Verenigde Staten en Canada).
iLuv behoudt zich het recht voor om, bij eender
welke dienstverlening onder garantie, uw toestel te
vervangen door een nieuw of hersteld toestel, dat
gelijkwaardig is aan uw originele aankoop. Voor
informatie betreffende correcte installatie, bediening
en gebruik kan u de handleiding raadplegen die
meegeleverd werd met het toestel. Indien u een
handleiding dient te vervangen, volstaat het om
naar onze website, www.iLuv.com, te surfen, alwaar
u handleidingen kunt downloaden.

UITZONDERINGEN

Deze Garantie is NIET van toepassing indien het
serienummer gewijzigd of verwijderd werd. In de
volgende gevallen is er geen dekking voorzien:
schade door cosmetica, schade aan of verlies van de
antenne, schade aan AC stroomsnoeren,
behuizingen, hoofdbanden en oorkussemjes alsook
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YCJI0BUA TAPAHTUU

YTO NOKPLIBAET FAPATHUA?

iLuv Creative Technology («iLuv») rapaxTupyer
CBOMM NoKynaTensM, 4To eé npoyKuys He byaeT
UMeTb AecDeKTOB B MaTepianax, AeTansix 1 coopke
Ha NepHof, ONpeaenseMblii NS KaXA0ro NPoAyKTa.
["apaHTws BCTYnaeT B CvNy B /leHb NOKYMKK NPoyKTa
¥ TIOKPbIBAET NEPHOA B ABA FOfja AN MPOlYKTOB,
KyrneHHbIX B CTPaHax EBpONeiickoro co103a, i 0K
O/} /4N MOJYKTOB, KYMMEHHbIX B ADYTHX CTPaHaX
(BKtovast CoepuenHbie LLTarsi v Karagy). iLuv no
CBOEMY YCMOTPEHMIO B TEUEHME BCETO rapaHTUiiHoro
CpOKa 0GCTYX/BAHIS MOXET 3aMeHNTb Balll mpoayKT
Ha HOBY10 W OTPMOHTUPOBAHHYHO EAMHALY,
3KBMBANEHTHYH) Bauweit ODWVIHaﬂhHOM FIOK‘{I'\KE

Mid

p "
COEPXVTCS B HCTPYKLVK, MDUNIOXEHHOM K
TIPOYKTY. ECTVA MHCTPYKLWS yTepsiHa, MoceTHTe Hall
Be6eaitT www.iLuv.com, 4To6bl ckauaTh HyxHoe
PYKOBOZCTBO 110 YIpaBfieHHo.

UCKMOYEHUA

[larkble MapaTHuitHble 0093aTeNsCTBa He BCTynaloT
B CUNY, €CAM PErUCTPALMOHHIA HOMEP Bbln U3MEHEH
v yaanés. A Takxe apantis He
PACTPOCTPAHSETCA Ha KOCMETUHECK/E NOBDEX[IEHHS,
TIONOMKY WM MOTEPHO aHTEHHbI, MOBPEXAEHHE LLHYPa
TIATaHIS, KOpMyca, 06pyya 1 IMHAMUKOB HayLLUHUKOB
WM MOBPEXKAEHHH, BbI3BaHHbIX MEpenagamit

schade als gevolg van op
een ongeschikte stroombron, foutief gebruik van de
instellingen, algemeen verkeerd gebruik, ruw
gebruik of incorrect gebruik, ongevallen, overmacht,
pogingen tot reparatie door onbevoegd personeel,
of schade gedurende het transport terug naar iLuv.
Indien het toestel aangekocht werd buiten de
Verenigde Staten, gelieve dan een bevoegde
verdeler te zoeken uit de lijst die beschikbaar is op
onze website www.iLuv.com.

HOE DIENSTVERLENING ONDER
GARANTIE BEKOMEN?

Klanten dienen een Customer Return Authorization
nummer (CRA) te bekomen op één van onze
website, www.iLuv.com (EXPRESS CUSTOMER
SUPPORT) om zo een bon te bekomen, Vul het
on-line beschikbare formulier in, met vermelding
van de aankoopdatum van het toestel, het
modelnummer,een korte omschrijving van het
probleem en het telefoonnummer waarop u
overdag bereikbaar bent. Klanten in de Verenigde
Staten en Canada kunnen onze Klantendienst
contacteren op (866) 807-5946, indien het probleem
gerel i blijkt aan een onvolk heid in
materialen of uitvoering.

HOE UW TOESTEL TERUGZENDEN?

Het toestel moet vergezeld zijn van een gedateerd
aankoopbewijs, waarop de plaats van aankoop, het
model en het betaalde bedrag vermeld staan.
Verpak het toestel in gepaste beschermende

verpakking die voldoet aan en

, TIOKT K
Hecoo UCTOUHMKY
wcnonhsosaumem HeNoXOAALLYX NapameTpoB
6Ly HblM UCTIONb30BaHHEM,
6 06 CRy|asmu,

HenpeasyuaeHHbIMY 06CTOSTENLCTBAMM,
HECaHKLIMOHMPOBAHHbIM PEMOHTOM U
TIOBPEK/AEHHSIMM, MIDUMHEHHBIMU BO BPEMS
TPAHCTIODTYPOBKH NPOAYKTA B \Luv Ecr npoaykt
6bin npuoBpeTéH 3a np

LLIraros, noxanyiicra, HailguTe aupec Haluero
IMCTpHGBIOTEPA Ha HaLem BedcaiiTe: www.iLuv.com.

TAPAHTUMHOE OBCTNY)XUBAHUE

KnenTbl JomxHbl 06paTuTLCS 33 CBOUM
UHAMBIYaNbHbIM HOMEPOM AN rapaHTHitHoro
06CyXVIBaHUS Ha HaLweM BeCaiiTe www.i-Luv.com
(EXPRESS CUSTOMER SUPPORT). [ns aT0ro
HY)XHO 3aM0NHUTb (DOPMY OHAVH, BKIKOHAIOLLYH
JIaTy NOKYNIKY MPOJYKTa, HOMEP MOJIeNnu, KpaTKoe
Onvicanvie po6ieMbl, HoMep TenedioHa, 1o KOTopoMy
Bac MOXHO 3acTaTh B IHEBHOE BPEMS; HalL
KnvenTbl B CoepivHenbix LLTaTax 1 Karage moryT
©B93aTbCS C Halwwm OTAenoM no 06CnyxvBaHKI0
KIMEHTOB No TenechoHy (866) 807-5946. Ecim
npo6ieMa CaA3aHa C AecheKTOM MaTepuanos u coopku.

BO3BPAT TOBAPA

ToBap AOMKEH CONPOBOXAATLCS KBUTHLMEN ¢

TO4HbIM YKA3aHMEM AaTbI NOKYMKK, MECTa NOKYNKH,

MOJIeTM 1 ynaueHHoi cymmbl. OTnpasbTe ToBap
NNaTeXoM B il 3alLMTHOR

stuur het gefrankeerd naar het onderstaande adres.

Aan de buitenkant van de verpakking, dient u uw
CRA nummer te vevmelden terwijl u binnenin de
P ook uw en postadres

muss beigefiigt werden. Wir empfehlen die Sendung
angemessen zu versichern, da fiir Schaden wahrend
des Transports zu iLuv (US-Kunden) oder einem
autorisierten Kundendienst (alle anderen Kunden)
der Kunde selber verantwortlich ist.

MIT DIESER GARANTIE IN AUSSICHT GESTELLTE
REPARATUREN ODER ERSATZ STEHEN LEDIGLICH
DEM KAUFER DES PRODUKTS ZURVERFUGUNG. DIE
FIRMA iLuv IST NICHT VERANTWORTLICH FUR
ZUFALLIGE ODER FOLGESCHADEN, EGAL OB
AUSDRUCKLICH ODER IMPLIZIERT IN DIESER
GARANTIE ANGEGEBEN. DER
VERANTWORTUNGSBEREICH DER FIRMA iLuv
UBERSCHREITET IN KEINEM FALL DAS GESETZLICH
ERFORDERTE MASS.IN JEDEM FALL IST DIE
GULTIGKEIT GARANTIERTER LEISTUNGEN AUF DIE
ZEITDAUER DIESER GARANTIE BEGRENZT.

In bestimmten Regionen oder Landern ist der
Ausschluss oder die Begrenzung von Zufalls- oder
Folgeschaden innerhalb des Garantiezeitraums
gesetzlich nicht erlaubt.In diesem Fall entfallen die
oben genannten Ausschliisse und Begrenzungen.
Diese Garantie stellt Ihnen bestimmte Rechte zur
Verfiigung. Dies schlieBt nicht aus, dass Ihnen
andere gesetzlich vorgeschriebene Rechte zur
Verfiigung stehen, die von Ort zu Ort
unterschiedlich sind.

ENTSORGUNGSHINWEIS

Entsorgen Sie dieses Produkt nach Ablauf seiner
Lebensdauer bitte nicht tiber den normalen
Hausmiill. Geben Sie es zu einer S Istelle zum

voor terugzending naar uzelf dient bij te sluiten.
Terugzendingen zijn op kosten van de klant, en deze
terugzending dient vergezeld te zijn van een
origineel aankoopbewijs. We bevelen u aan deze
zending te verzekeren, daar de klant
verantwoordelijk is voor het toestel, totdat het bij
iLuv (voor terugzendingen in de V.5) of bij de
bevoegde verdeler (voor alle andere
terugzendingen) aankomt.

REPARATIE OF VERVANGING ZOALS VERLEEND
ONDER DEZE GARANTIE, ZIJN RECHTSMIDDELEN DIE
ENKEL DE KLANTTOEKOMEN. iLuv KAN NIET
AANSPRAKELIJK GESTELD WORDEN VOOR
TOEVALLIGE OF RESULTERENDE SCHADE OF VOOR
BREUK VAN ENIGE EXPLICIETE OF GEIMPLICEERDE
GARANTIE OP DIT TOESTEL, HETZIJ IN DIE MATE DAT
DEWET DIE VAN TOEPASSING IS HET VERBIEDT. ALLE
GEIMPLICEERDE GARANTIE OP DIT TOESTEL
BETREFFENDE VERKOOPBAARHEID OF
GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL IS
BEPERKT TOT DE DUUR VAN DEZE GARANTIE.

Bepaalde staten en landen laten niet toe dat
toevallige of resulterende schade uitgesloten of
beperkt wordt of dat er beperkingen gelden op de
duur van de garantie, dus het is mogelijk dat

bepaalde uitsluitingen of beperkingen niet van
toepassing zijn op u. Deze garantie geeft u precieze
legale rechten en u hebt mogelijk ook andere
rechten, die variéren van staat tot staat of van land tot land.

INSTRUCTIES INZAKE MILEUBES CHERMING
Wanneeru dit toestel afdankt, gooi het dan niet weg

Recycling von elektrischen und elektronischen
Geraten. Auf dem Produkt befindliche Symbole und
Angaben informieren Sie tiber die Art der
Entsorgung.Die durch dieses Zeichen
gekennzeichneten Materialien kdnnen recycelt
werden. Durch Recycling und andere Arten von
Wiederverwendung von Altgeréten leisten Sie einen
wichtigen Beitrag zum Umweltschutz. Wenden Sie
sich bitte an die zustandigen Behérden fiir mehr
Informationen zur Entsorgung von Altgeréten.

FCC-ERKLARUNG (USA)

Dieses Gerét erfilllt die Anforderungen des
Paragrafen 15 der FCC-Verordnung. Die Benutzung
dieses Gerats ist nur unter der Bedingung erlaubt,
dass es keine schadliche Interferenz verursacht.
Hinweis: Verdnderungen oder Modifikationen an
diesem Gerit, die nicht ausdriicklich vom
Verantwortlichen fiir Konformitét genehmigt
wurden, machen die Rechte des Benutzers auf den
Betrieb des Geréts nichtig.

iLuv Creative Technology
2 Harbor Park Drive
EEEm PortWashington, NY 11050

Thank you for your purchase.

alst felijk afval,maar breng het naar een
verzamelpunt voor elektrische en elektronische
toesteHen Dit symbool op het toestel betekent dat

hriften of de | W
verder zullen informeren over manieren van
afdanking. De materialen zijn recycleerbaar zoals
staat aangeduid. Door recyclage, recyclage van
materialen of andere vormen van hergebruik van
oude toestellen, draagt u bij tot het beschermen van
ons leefmilieu. Gelieve u te informeren bij uw lokale
overheid over de bevoegde instanties waar u uw
toestellen kunt inleveren.

FCCMEDEDELING (VS)

Dit toestel beantwoordt aan Onderdeel 15 van de
FCCReguleringen. Het gebruik ervan kan enkel
onder voorwaarde dat geen schadelijke storingen
worden veroorzaakt.

Noot:Veranderingen of aanpassingen die niet
ultdrukkeluk wevden goedgekeurd door de instantie

k voor id, kunnen het
recht van de gebruiker om het toestel te bedienen, teniet doen.

iLuv Creative Technology
2 Harbor Park Drive
Port Washington, NY 11050

ynakoBKe, CoOTBETCTBYtoLLEi! cTaHgapTaM UPS, no

afipecy, ykasarHoMy Huxe. CBepxy Ha nocbinke Bol
JONXHbI YKa3aTb CBOV HOMeEP rapaHTHiiHoro
o6CnyxvBaHus, HoMep TenedoHa v 06paTHbIit agpec.
(O6paTHas nepechinka oCyLLECTBASETCA 33 CYET
KIWMEHTA U ONXXHa COMPOBOXATbCS OPUTUHaIbHOM
KBUTaHLWMel Ha NOKYNKy. Mbl HacTosTeNbHO
PEKOMEH/IyeM 3aCTPaxoBaTh OTNPaBKY
COOTBETCTBYHOLLMM 06PA30M, TaK Kak KIMEHT HeceT
OTBETCTBEHHOCTb 32 TOBAp, M10KA OH He JOCTUTHET
iLuv (B npegenax CLLIA) ww ero aucTpubbiotepa
(ans BoEX ApyTWX CTPaH).

PEMOHT U1 3AMEHA, HE MPE[IYCMOTPEHHbIE
[JAHHOM TAPAHTVEN, OCYLLECTBNIAOTCS
UCKIFO4UTENBHO 3A CUET KIWMEHTA. iLuv HE
HECET OTBETCTBEHHOCTb 3A JIIOBbIE
HEMPEABUAEHHBIE U/ HAMEPEHHBIE
MOBPEXX/EHISA, BbISBBAHHBIE HAPYLLIEH/SAMM
VHCTPYKLIW, 1 CMIELMATIBHO OrOBOPEHHBIE
B FAPAHTUVHbBIX OBA3ATENbCTBAX HA
[JAHHbIV POAYKT, 3A UCKIIOYEHVEM
CINYYAEB, NPEYCMOTPEHHbIX
ﬂEMCTBYDmMM 3AKOHO/ATESIbCTBOM.
TIOBAA NOLPASYMEBAEMASI TAPAHTUNHAR
YCNYIA HA JAHHbI TOBAP OrPAHUYEHA
CPOKOM [IEACTBIR 3TON FAPAHTUM.

B HEK0TOpbIX rocyAapcTBax U CTpaHax He
PaspelLeHbl UCKMIYEHNS 1 OrpaHNYeHns
HenpeaB1AEHHbIX U HAMEPEHHbIX noape*ueuwﬁ, a
TaKXe OrpaH14eHns CpoKos FapaHTMﬁ‘ TaKum
06p630M BbILLEYNOMAHYTbIE UCKNKOUEHNA UK
0rpaHn4eHms, BOSMOXHO, He OTHOCATCA K Bam.
[lanHast rapaHTvs paét Bam onpepienerHble
topuandeckie npasa, U Bbl MOXETE Takxe UMeTb
[ipyruie npaga, KOTOPbIe MOryT BapLMPOBATLCA B
3aBMCUMOCTM OT TOrO, B KaKoi CTpaHe Bbl XMBETE.

MHCTPYKLIAM TI0 3ALLUTE
OKPYXAIOLLIEV CPE[IbI

10 OKOHYaHMY CPOKA CAIYXObl AAHHOTO MPOAYKTA He
YTUNM3UPY/ITE €T0 BMECTE C 0BbIYHbIMM OMALIHMM
OTXOZlaMM; [I0CTaBLTE €ro B CTIELMANU3NPOBaHHbIi
MYHKT 110 YTUAU3aLMM M 0GPABOTKe ANEKTPUHECKIX 1
MIEKTPORHbIX NPU6OPOB. CriocoBbl yTHAM3aLMM
MPOLYKTa yKa3aHb! B MHCTPYKLMM WM Ha
YNakoBOuHOiA kopoBike. Matepuansi u feTam

y TCS B COOTBE 4 i
TepepabaTbiBas M yTUM3upys CTapble npuoopsl, Byl
BHOCHTE BaXHbIii BKNJ] B 3aLLIMTY OKpy>aroLLe/
cpefibl. MoxanyicTa, y3HaiiTe B BalLeil MECTHOM
QMVHMCTDALMY AIPEC LIEHTPA MO YTUAM3ALMA
MEKTPOHHOO 060PYAOBaHNS.

YBEAOMH EHWUE ®epepanbHoii koMuccHn
casiau (CLLIA)

[lanHoe ycTpoicTBo noanaaaet noz Aevicteve Hactu
15 Mpasin GeiepancHoii komuccuy casiau. Mpu
paboTe 370 YCTPOVCTBO HE 0Ka3bIBAET BPEAHbIX
BO3/EVCTBMH.

Mp! 138 wm He

Y F 0
KOMNETEHTHbIX OpraHy3aLyi, N0NIb30BaTeNb MOXET
TMLKTBCS NPaBa ynpaBAATh AaHHbIM 060PYAOBAHUEM.

iLuv Creative Technology
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Visit our website at www.iLuv.com or support.iLuv.com for more information.
Please register your product at www.iLuv.com/reg

iLuv®, TimeShaker™, and GreeNology® trademarks are the exclusive properties of jWIN Electronics Corp.
and are registered with the U.S. Patent and Trademark Office, and may be registered or pending registration
in other countries. All other iLuv® trademarks, service marks, and logos may be registered or pending
registration in the U.S. or in other countries. All other trademarks or registered trademarks are the property

of their respective owners.
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